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VORWORT

Diese Anleitung richtet sich an Personen, die mit der Installation und Inbetriebnahme
einer ABRIBLUE-Sicherheitsrollladenabdeckung des diesjahrigen Katalogs betraut sind.

Dieses Handbuch muss in jedem Fall anschlieRend dem Pool-Eigentiimer zusammen mit der Gebrauchs- und Sicherheitsanweisung
libergeben werden, damit er diese zu einem spateren Zeitpunkt hinzuziehen kann.

Die Ratschlédge dieses Hefts beruhen auf der Erfahrung der Firma AS POOL, die seit 1995 automatische Rollladenabdeckungen herstellt.
Sie ermoglichen ihrem Nutzer, dieses Produkt bestmaoglich zu verwenden und ihn vollkommen zufrieden zu stellen.

Unsere Sicherheitsabdeckung entspricht hochsten Anspriichen und ist mit dem Ziel konzipiert worden, im ausgerollten
und verriegelten Zustand Kindern unter 5 Jahren den Zugang zum Becken zu versperren..

ACHTUNG
Die schwimmende Sicherheitsrollladenabdeckung ersetzt weder den gesunden
Menschenverstand noch lhr verantwortliches Handeln. Sie ersetzt nicht die

Aufsichtspflicht von Erwachsenen, die ein wesentlicher Faktor fiir den Schutz von
Kleinkindern ist.

NUTZLICHE ADRESSE

Ihr Handler (Stempel):




3/14 - Montageanleitung der automatischen Uberflur-Sicherheitsrollladenabdeckung BANC Classic

INHALT

1. Vorbereitung des Beckens

1.1 Elektrische Anschliisse und Kabelfiihrungen 4
1.2 Rohbau 5
1.3 Rechtwinkligkeitskontrolle 5
2. Lieferung und Abnahme
2.1 Lieferung 6
2.2 Abnahme 6
2.3 Benotigtes Werkzeug 6
2.4 Im Container enthaltene Elemente: 6

‘

3. Montage der Aufrollvorrichtung

3.1 Ausrichtung der Aufrollvorrichtung auf dem Becken
3.2 \Vorbereitung der Befestigung

3.3 Einsetzen der Dubel

3.4 Zuschnitt der Randsteine

3.5 Gesamtplatzbedarf der Rollladenabdeckung

4. Elektrische Anschliisse

4.1 Schaltkasten
4.2 Motor-und Schliisselsteuerung
4.3 Rotationstest Aufrollvorichtung

5. Montage der Lamellen

6. Einstellung des Endanschlags

6.1 Abrollende
6.2 Montage des Rollladens an der Achse
6.3 Einstellung des Anschlags am Aufrollende

7. Testleitfaden bei Fehlfunktionen

7.1 Prifung des Schaltkastens
7.2 Kontrolle Ihres Stromkabels

zwischen Schaltschrank und Rollenmotor 11
7.3 Kontrolle des Schliisselschalters 11
7.4 Direkte Motorkontrolle 12
7.5 Ausklinken motor 12

8. Kontrollen

9. Abnahme der Rollladenabdeckung
durch den Endkunden

10. Anhang




1. Vorbereitung des Beckens

1.1 Elektrische Anschliisse und Kabelfiihrungen

111
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Stromversorgung des Schaltkastens

Abb.1

Sehen Sie eine 230 V Stromversorgung mit einem
R2V 3G 2,5 mm? Netzkabel (oder Ro2V 3G 2,5 mm?)
far den Schaltkasten vor, der auRerhalb der
Bereiche @, @ und @ und an einem trockenen
Ort (Technikraum) installiert werden muss.

Siehe geltende Normen, insbesondere die
elektrische Norm NF C 15-100.
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1.1.2 Elektrischer Schutz

113

1.1.4

1.15

Diese Stromversorgung muss durch einen 10 A
Schutzschalter oder Sicherungshalter und einen
30 mA Fehlerstromschutzschalter geschiitzt werden.

Kabelschutzrohre

Legen Sie eine geschiitzte Verbindung, um eine
Stromversorgung zwischen dem Schaltkasten und
der Aufrollvorrichtung sicherzustellen, mit einem
2 x 4 mm? Mantel bei einer Kabelldnge von weniger
als 15m und 2 x 6 mm? bei einer Kabelldnge
zwischen 15 m und 30 m.

Legen Sie eine geschitzte Verbindung zwischen
dem Schaltkasten und der Aufrollvorrichtung mit
einem 2 x 1.5 mm? Mantel fir die Steuerung des
Wasseraufbereitungskastens.

Kabelfiihrung

Kabel mit unterschiedlichen Spannungsstarken (24 V
und 220 V) frei durch unterschiedliche Schutzmantel
fihren und unter Ausschluss des Oxidations- und
Kurzschlussrisikos in dichten und zugdnglichen
Gehdusen anschlieBen, die aulRerhalb des
Nullvolumens des Swimmingpools nach NF C 15-100
liegen.

Erdung

GemaR NF C 15-100 mussen alle Schwimmbecken
mit einem Erdungssystem ausgestattet sein, das die
Einhaltung der Normanforderungen sicherstellt,
um jeglichen Streustrom abzufiihren, der die
Oxidationserscheinungen der Metalle verstarken
wirde.

1.1.6

Kabelausgang
Abb. 2

Die Anschlusskabel am Fufl des Rollladens
(motorseitig) 5 cm vom Beckenrand entfernt
herausfiihren, bei Ecksteinen mit 90 °-Winkel
parallel zu den hinteren Randsteinen des Beckens.
Ansonsten um den vorhandenen Wert des Radius
oder der gestoRenen Ecke im Beckenwinkel
vorricken.

]

5cm

Y —
A
/

Abb. 2
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1.2 Rohbau
1.2.1 Betongurt
Abb. 3

1.2.2

123

Einen Betonblock mit 350 kg/m?3 und 0,10 m3,
Lange 1 m, Breite 0,25 m, Hohe 0,4 m vorsehen.

Abb. 3

Ablauf
Abb. 4

Wasserstandsregelung bei -10cm -15cm
ausgehend vom Beckenrand vorsehen durch
einen von den Skimmern unabhéngigen @ 50 mm
Uberlauf und durch eine automatische Befiillung.
Ist diese unseren Empfehlungen entsprechende
Vorrichtung nicht vorhanden, werden unsere
Garantieleistungen in Frage gestellt.

XF©

120cm

Abb. 4

Skimmer

Fir ein leichteres Gleiten des Rollladens die
Skimmer falls moglich an der Breitseite des Pools
und nicht an der Langsseite anbringen.

1.3 Rechtwinkligkeitskontrolle

13.1

13.2

133

134

135

1.3.6
137
1.3.8

Abb. 5

Messen Sie die Diagonalen, um ihre Aufrollvor-
richtung genau senkrecht zu den Beckenldangen
anzubringen.

Bringen Sie eine Markierung (1) auf der Poolausk-
leidung an der Oberseite der Wande gegeniber des
Kabelausgangs an.

Messen Sie die genaue Lange "A", die 1 m kiirzer
als die Lange des Pools sein muss, und bringen
Sie die Markierung (2) am Ende von A auf der
Poolauskleidung an.

Bringen Sie auf der gegeniberliegenden Langen-
seite die Markierung (3) gegenlber von (1) an.

Achtung: Die Punkte 1 und 3 missen bei spitzen
Winkeln unter Beachtung der Rechtwinkligkeit
so nahe wie moglich senkrecht zu den hinteren
Randsteinkanten oder am Ende des Radius,
falls vorhanden, positioniert werden.

Ubertragen Sie die Abmessung "A" von (3)
ausgehend, um die Markierung (4) festzulegen.

Messen Sie den Abstand "B1" zwischen (1) und (4).
Messen Sie den Abstand "B2" zwischen (2) und (3).

Wenn die Langen B1 und B2 {bereinstimmen,
gehen Sie weiter zum nachsten Schritt, ansonsten
korrigieren Sie die Stellen der Markierungen (3) und
(4) und wiederholen Sie den Vorgang, bis B1 = B2.

- Bl B2 -

Abb. 5




2. Lieferung und Abnahme

2.1 Lieferung
Abb. 6

zerbrechlich.
und misst 4,6 x 0,6 x 0,8 (H).

560 kg und misst 5,6 x 0,6 x 0,8 (H).

2.1.1 2 bis 6 Personen oder ein Férderzeug vorsehen, um
die Rollladenabdeckung zu transportieren. Sie wird
in einem nicht wiederverwendbaren Holzcontainer
geliefert, der mindestens 40 cm langer ist als
die Beckenbreite. Die Lieferung ist schwer und

2.1.2 Bei4 x 8 m BeckengrofRe wiegt der Container 410 kg

2.1.3 Bei 5 x 10 m BeckengréRe wiegt der Container

uzl.z |4.7 |5.2 ]6.2 [7.2 [8.2 [9.2 |10.2 [11.2 [12.2
46 [5.1 |5.6 |6.6 |7.6 |8.6 |9.6 [10.6 |11.6 |12.6

Abb. 6

2.2 Abnahme

die Originalverpackung auf.

an die Firma AS POOL senden.

gleichen Tag vorgesehen ist.

lung durchfihren.

von 4 Stunden erforderlich.

2.2.1 Offnen Sie das Paket in Anwesenheit des
Lieferanten, um den Zustand der Ware und ihre
Normentsprechung zu Uberprifen. Bewahren Sie

2.2.2 Bei Schaden oder fehlenden Teilen notieren
Sie lhre Reklamationen auf dem Frachtbrief
(z.B. Paket aufgerissen). Der alleinige Hinweis
"vorbehaltlich des Auspackens" ist null und
nichtig. Senden Sie innerhalb von 2 Tagen ein
Einschreiben (mit Empfangsbestatigung) an das
Transportunternehmen. Dieses Schreiben muss
eine genaue Beschreibung der festgestellten
Schaden enthalten. Zur Information eine Kopie

2.2.3 Die Bestandteile der Rollladenabdeckung im
Container aufbewahren, der nicht in der Sonne,
sondern in einem Raum bei Zimmertemperatur
gelagert werden muss, falls der Aufbau nicht am

2.2.4 Eine Bestandsaufnahme im Abgleich mit der Bestel-

2.2.5 Vor Aufbaubeginn die Anleitung vollstandig lesen.

2.2.6 Fur die Installation sind 2 Personen fiir eine Dauer
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4:00

2.3 Bendotigtes Werkzeug
Abb.7

Bereiten Sie folgendes Material fir den Aufbau
vor: Bohrer, Maulschlisselsatz, Rohrschlissel,
Sechskanteinsteckschlissel, Schraubendrehersatz,
Hammer, Universalzange, Wasserwaage, Leimpistole,
Cutter, Multimeter, BandmaR, Schleifgerat, Marker
und Sage.

2.4 Im Container enthaltene Elemente:
- Ein Lamellenrollladen,
- Eine motorisierte Aufrollachse,

- Zwei in einem achsentragenden Gestell verankerte
Flansche,

- Ein Schaltkasten 19x 25 cm,
- Ein Befestigungsset,
- Eine Montageanleitung.




7/14 - Montageanleitung der automatischen Uberflur-Sicherheitsrollladenabdeckung BANC Classic

3. Montage der
Aufrollvorrichtung

3.1 Ausrichtung der Aufrollvorrichtung auf dem
Becken

Vorsicht, der tiefer gelegene Trager muss
sich auf der Wasserseite befinden und nicht
oberhalb der Randsteine.

Abb. 8

3.1.1 Entfernen Sie die abnehmbare Bankoberseite durch
Losen der Schrauben sowie durch leichtes Anheben
des Panels zu zweit fir einen direkten Zugriff auf die
Motorachse. (Ab 6 m Breite besteht die Oberseite
aus zwei einzeln abnehmbaren Teilen).

Abb. 8

3.1.2 Abb.9
Offnen Sie den Deckel der Abzweigdose (2)
im Inneren der Bank. Fiihren Sie das Stromkabel und
das Motorkabel durch die Kabelbinder (5) und ziehen
Sie diese fest.

3.1.3 Fihren Sie die elektrischen Anschliisse und die
Einstellung der Endanschldge nach folgenden
Anweisungen durch (§ 4).

3.1.4 Banc direkt auf das Beckenrand stellen. Die obere
Seite der Verkleidung muss vollkommen eben sein.

3.1.5 Fihren Sie Auf-und Abrolltests durch, um die Bank
mit maximal 10 cm Abstand zwischen der Riickseite
und der Unterseite des Balkens der Bank sowie
15 cm an der Beckenseite zwischen der Unterseite
des Balkens (Bank) und der Wasseroberflache opti-
mal auszurichten.

3.2 Vorbereitung der Befestigung
Abb. 10

3.2.1 Markieren Sie die Position der 4 Befestigungslocher
und bohren Sie die Locher mit 10,5 mm Durchmes-
ser fir die M 10-Dibel.

3.2.2 Bohrstellen zur Reinigung ausblasen.

Abb. 10

3.3 Einsetzen der Diibel
Abb. 11

Schlagen die 10 M-Dibel mit einem Holzhammer
ein, bis sie 15 mm aus dem Flansch ragen.

15 mm

Abb. 11
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3.4 Zuschnitt der Randsteine 3.5 Gesamtplatzbedarf der Rollladenabdeckung
Abb. 12 und 13 Abb.14-15-16
Schneiden Sie die Randsteinenden (wenn sie lber
den Beckenrand hinausragen) auf die Lange "x" zu 100 20
in Abhangigkeit von Lange "L" des Pools, um so die
1 [ I 1[
Bewegung der Lamellen von der Achse zum Becken V\
ohne Reibung an den Randsteinen zu ermdéglichen,

denn sie konnten sonst die Stopfen zerstoren.

B 45 |6 |7|8]9]10]11]12]13]124]15
290/300/310(320/330/340/350|360/370/380/390] 400

DRIRG)

H O
©
T

i

750 mm Beckenldange<12 m

G oder s
850 mm Beckenlénge >12 m

Abb. 14

i

650 mm
Abb. 13 Beckenlange
<12m
oder

750 mm
Beckenldnge ‘ ‘
>12m | [ [ ]
Gesamtplatzbedarf =
Beckenbreite + 200 bis 300 mm

Abb. 16
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4. Elektrische Anschliisse

Die elektrischen Anschliisse von einem
qualifizierten Techniker nach den geltenden
Normen durchfiihren lassen.

Den Transformator-Schaltkasten

im Technikraum anbringen.

4.1 Schaltkasten
Abb. 17 SIEHE DIE SCHALTPLANE IM ANHANG.

4.1.1 VerbindenSiedas230-V-Stromkabelim Schaltkasten
an die Klemmen mit der Kennzeichnung "T" fur die
Erdung, "P" fiir Phase und "N" fur Neutral.

4.1.2 SchlieBen Sie die 2 Leistungsdrahte des Verbindungs-
kabels im Schaltkasten an die Klemmen "+" und "-" an.

L _J

Slow mode O/F (Open/Close)
2x1.5mm? 2x1.5mm?

230V AC 12/24V DC Moteur
3x2.5mm? 2x6mm?

Abb. 17

4.1.3 Den Kabel des Wasseraufbereitungskastens mit den
Klemmen (NF) und (C) oder (NO) und (C) verbinden,
je nach Kontakttyp des Gerats.

4.2 Motor-und Schliisselsteuerung
SIEHE DIE SCHALTPLANE IM ANHANG.

4.2.1 SchlieRen Sie die Leistungsdréhte in der Anschluss-
dose der Bank an die Lusterklemmen "+" und "-"
mit der richtigen Polaritat an.

4.2.2 SchlieRen Sie die blauen, braunen, schwarzen und
roten Dréhte des Motorkabels an die Listerklemmen
1,2,3und 4an.

4.2.3 Das Verschaltungskabel (2 x 1,5mm?) fiir Offnen/
Schlielen zur Prozesssteuerung an die Listerklemmen
lund2an.

4.3 Rotationstest Aufrollvorichtung

43.1

4.3.2

Abb. 18

Testen Sie die Drehrichtung der Réhre in beide
Richtungen. Das Aufrollen der Lamellen muss
Uber die Oberseite der Achse erfolgen. Falls die
Bewegung nicht der gewilinschten Drehrichtung
entspricht, Drahte Blau und Braun vertauschen.

Rohre in Abrollrichtung laufen lassen, bis der Motor
anhalt (Endanschlag, Abrollen).

Endanschlag fertig einstellen nach Montage der
Abdeckungslamellen.

OFFEN GESCHLOSSEN.

7

BECKENSEITE

Abb. 18




5. Montage der Lamellen

Siehe Anleitung "Lamellenabdeckung".

6. Einstellung des Endanschlags

6.1 Abrollende

6.1.1

6.1.2

Abb. 19

Sie finden die 2 Einstellschrauben fiir das Abrollende
auf dem Motor zwischen dem Pfosten und der
Rollréhre, indem Sie den Deckel des Abrollendes
zur Seite schwenken.

Mit der Schraube auf der Beckenrandseite wird das
Abrollende eingestellt. Setzen Sie das motorisierte
Rohr mit Hilfe des Schlissels in Abrollrichtung
in Gang, bis der Motor von alleine anhilt.
(Dieser Vorgang bestimmt Uber die Position des
Abrollendes).

Abb. 19

6.2 Montage des Rollladens an der Achse

6.2.1

6.2.2

Abb. 20

Lassen Sie die schwarzen Flachstahle der Gurtklem-
men Uber die Achse bis zu den Befestigungsgurten
auf den Lamellen gleiten, klemmen Sie daraufhin
die Gurte durch Anziehen der Schrauben unter die
schwarzen 30 x 80-Flachstahle. Stellen Sie sicher,
dass der Rollladen auf dem Becken von Beginn des
Aufrollvorgangs an auf beiden Seiten gleich viel
Spiel hat.

Korrigieren Sie die Lage der Flachstahle der
Gurtklemmen, falls diese Verteilung nicht
gleichmaRig ist.
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Abb. 20

6.3 Einstellung des Anschlags am Aufrollende

Abb. 19

Setzen Sie den Aufrollvorgang mit der Schlissels-
teuerung in Gang: Wenn der Getriebemotor von
alleine anhalt, bevor die Abdeckung vollstiandig
aufgerollt ist, den Rollvorgang durch Drehen der
Einstellschraube auf der Beckenseite mit dem
mitgelieferten blauen Sechskantschlissel im
Uhrzeigersinn verlangern.

- Falls die Abdeckung vollstandig aufgerollt ist,
bevor der Motor anhalt, die Abdeckung 1 m weit
abrollen und den Rollvorgang durch Drehen der
Einstellschraube auf der Beckenseite gegen den
Uhrzeigersinn verkirzen, dann die Einstellung des
Aufrollendes von Anfang an wiederholen.
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7' TEStIeltfaden bel 7.1.10 Wird eine Nullspannung oder ein anderer Span-
. nungswert gemessen, eine erneute Prufung dur-
FEhIfunktlonen chfiihren, um sicherzustellen, dass die Prifspitzen

Kontakt zu den Klemmen haben und dass lhr
Messgerat kalibriert ist und sich in der richtigen
Messposition befindet. Eine fehlende oder von dem
angegebenen Prifschritt abweichende Spannung
deutet darauf hin, dass die gepriifte Komponente
nicht funktioniert. Ersetzen Sie sie oder bitten Sie
um die Riicksendung zu AS POOL zur Uberpriifung.

Die folgende Liste ist als Hilfestellung bei der
Erkennung und Korrektur von Fehlfunktionen gedacht,
die bei der Installation auftreten kdnnen. Dieser
Leitfaden richtet sich an Fachleute, die zur Installation
der Rollladenabdeckung berechtigt sind, da nur sie
die Glltigkeit der Garantie aufrecht erhalten kénnen.
Wenn die Ursache der Fehlfunktion nach Befolgen der
Anweisungen nicht ermittelt werden konnte, muss 7.1.11 Falls die Spannungen korrekt sind, funktioniert der
der Fachmann mit dem Handler oder Hersteller der Schaltkasten ordnungsgemaR.

Rollladenabdeckung Kontakt aufnehmen.

Der Leitfaden ist vor den Tests vollstandig zu lesen. 7.2 Kontrolle lhres Stromkabels zwischen

Siche Abbildungen 14 und 15. Schaltschrank und Rollenmotor

Drehen Sie den Schalter im Schaltkasten auf Aus/Off 7.2.1 SchlieBen Sie im Schaltschrank den Kabel, der die
oder "0" vor jedem AnschlieRen - Abklemmen. Rolle versorgt, wieder an und klemmen Sie ihn im
Die Beachtung der Polarititen zwischen dem Rollenpfosten an seinem Eingang von den mit "+"
Schaltkasten und der Aufrollvorrichtung ist wichtig, da und "-" gekennzeichneten Listerklemmen ab.

die Rotation"srichtung des Motors durch_die blau.en und 7.2.2 Priifen Sie Schritt fir Schritt die angegebene
braunen Dréhte des Motorkabels bestimmt wird und Spannungim Stromkreislauf auf folgenden Klemmen:

nicht direkt durch das "+" und "-" des Schaltkastens.

Stellen Sie sicher, dass die elektrischen Anschlisse in
gutem Zustand und fest angezogen sind.

7.2.3 Test Verbindungskabel: 12 V oder 24 V DC im
Schaltkasten an den Klemmen "+" und "-", an
die das Verbindungskabel angeschlossen ist. 12
V oder 24 V DC an den Klemmen der 2 Drahte im
Pfosten. Falls die Spannung weniger als 11V oder

7.1.1 Orientieren Sie sich an der 12V oder 24V Span- 22V betragt, ist sie nicht ausreichend fiir einen
nung, die auf dem Schaltschrankplan im Abschnitt ordnungsgemaRen Betrieb des Motors.
"Anhang" aufgefihrt wird.

7.1 Priifung des Schaltkastens

7.2.4 Wird eine Nullspannung oder ein anderer Span-

7.1.2 Stellen Sie den Schalter im Schaltkasten auf Aus/ nungswert gemessen, bedeutet dies, dass lhr Ka-
Off oder "0". bel defekt, durchtrennt oder beschiadigt ist bzw.
7.1.3 Trennen Sie die 2 Drahte des Kabels ab, das den ungeniigenden Widerstand aufweist, oder sich

in der Ndhe eines Spannungskabels befindet, das
seine Funktionsfdhigkeit beeintrdchtigt. Tauschen
Sie das Kabel aus. Stellen Sie mit einem anderen
Kabel eine zeitweilige Direktverbindung zwischen
dem Schaltkasten und dem Motor her, um so neue
Tests durchzufihren.

Schaltkasten und den Aufrollvorrichtungsmotor
miteinander verbindet. Diese beiden Drahte
werden entsprechend dem Schaltschrankmodell an
die Klemmen "-" und "+" oder "Ovdc" und "24vdc"
angeschlossen.

7.1.4 Stellen Sie den Schalter im Schaltkasten auf An/On

oder "1" 7.3 Kontrolle des Schliisselschalters

7.1.5 Stromversorgungstest Schaltkasten: 230V AC 7.3.1 Messen Sie die Gleichspannung mit lhrem Mul-
(Wechselstrom) an den Klemmen "N" und "P" des timeter, um zu prifen, ob sich die Kontakte (NO)
Schaltkastens, an den die 230 V angeschlossen sind. hinter dem Schalter nacheinander schliel3en,

wenn der Schliissel zuerst in die eine Richtung und

7.1.6 Testen des Schaltnetzteils am Eingang: 230V AC o i
danach in die andere gedreht wird.

(Wechselstrom) an den Klemmen "N" und "P" der
Spannungsver. 7.3.2 Auf den markierten Listerklemmen +, -, 1, 2, 3, 4,

7.1.7 Testen des Schaltnetzteils am Ausgang: 24 V DC 7.3.3 12V oder 24 V DC zwischen dem "+" et "-" messen,
(Direkt/Gleichsp.) an den Klemmen "V-" und "V+"
der Spannungsversorgung. Bitte beachten: Die LED
des Schaltnetzteils muss leuchten. 7.3.5 12V oder 24 V DC zwischen 3 und 1 messen, wenn

der Schlissel in eine Richtung gedreht wird.

7.3.4 12V oder 24 V DC zwischen 3 und 4 messen,

7.1.8 Prifen, ob die Sicherung oder der Schutzschalter sich
in gutem Zustand befindet, indem eine Durchgangs- 7.3.6 12V oder 24 V DC zwischen 3 und 2 messen, wenn
prifung mit einem Priifgerat durchgefiihrt wird. der Schlissel in die andere Richtung gedreht wird.

7.1.9 Stromversorgungstestam AusgangdesSchaltkastens:
24V DC (Gleichsp.) an den Klemmen "-" und "+" oder
"Ovdc" und "24vdc", je nach Schaltschrankmodell.




7.4 Direkte Motorkontrolle
7.4.1 2 Lusterklemmen zur Hand nehmen.

7.4.2 SchlieRen Sie + 12 V oder + 24 V DC an eine
Lusterklemme und "-" (0) an die zweite Lusterklemme.

7.4.3 Nehmen Sie das Motorkabel und schliefRen Sie den
roten Draht an das "+" und den schwarzen Draht an
das "-" an. Die Polaritatsrichtung ist wichtig.

7.4.4 Stellen Sie einen Kontakt zwischen dem blauen und
roten Draht her (+ 12 V oder 24 V): der Motor muss
sich in eine Richtung drehen.

7.4.5 Entfernen Sie den blauen Draht

7.4.6 ErsetzenSieihndurch den braunen Drahtin Kontakt
mit dem roten Draht (+ 12 V oder 24 V): Der Motor
muss sich in die entgegengesetzte Richtung drehen.

7.4.7 Das Austauschen des blauen und braunen Drahts
fihrt zur Umkehrung der Motordrehrichtung.

7.4.8 Um sicherzustellen, dass sich der Motor nicht am
Endanschlag des Rollvorgangs befindet, die Einstell-
schrauben fiir den Endanschlag im Uhrzeigersinn in
Richtung + drehen.

7.4.9 Falls sich der Motor nach diesen Tests immer noch
nicht dreht, deutet dies auf eine Fehlfunktion des
Motors hin. Es kann sich z.B. um die Folgeerschei-
nung einer Uberspannung nach einem Gewitter,
einen Anschlussfehler oder eine defekte Kompo-
nente handeln. Ersetzen Sie sie oder bitten Sie um
die Riicksendung zu AS POOL zur Uberpriifung.

7.5 Ausklinken motor
7.5.1 Schaltkasten ausschalten.
7.5.2 Entfernen Sie die abnehmbare Bankoberseite.

7.5.3 Drehen der Achse durch Halten der Lamellen auf
der Achse blockieren.

7.5.4 Alle Dréhte des Motorkabels abklemmen, um
diesen vollstandig zur Achse hin zu verschieben
und die im weilen Technyl-Lager befindliche
Entriegelungsschraube entfernen.

7.5.5 Unterstiitzen Sie das Abrollen von der Rolle manuell
und stellen Sie dabei sicher, dass das Motorkabel
nicht eingeklemmt wird.

7.5.6 Verriegeln Sie die Sicherheitsvorrichtungen.

Bei Wiederinbetriebnahme der Rolle ist eine
erneute Einstellung des Motorendanschlags
notwendig.

8. Kontrollen

Uberpriifen Sie die folgenden Punkte gemaR der Norm
NF P 90-308 und priifen Sie die Funktionsweise der
Rollladenabdeckung:

- Wahrend der Betdtigung des Steuerschlissels
kann das gesamte Becken eingesehen und die
Abwesenheit von Badenden beim Abdecken des
Beckens Uberprift werden. Der SchlieRvorgang
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stoppt beim Loslassen des Schliissels. Der Schliissel
kann aus dem Steuerkasten abgezogen werden.

- Die Rollladenabdeckung wird korrekt ab- und
aufgerollt.

- Die Sicherheitsvorrichtungen sind leicht zu
betatigen bei empfohlenem Wasserstand und
ausreichend (in der Anzahl und Lage). Priifen Sie, ob
sie am Ende der Installation gesperrt sind.

- Das Spiel auf der Langsseite zwischen den
Lamellen und der Beckenwand betragt weniger
als 7 cm und der Rollladen reibt nicht "auffallig" an
der Wand.

- Der Abstand zwischen der Unterseite der Bank
(Balken) und dem Wasser betrdgt weniger als
15 cm auf der Seite des Schwimmbeckens.

- Der Abstand zwischen der Unterseite der Bank
(Balken) und dem Beckenrand betragt weniger als
10 cm auf der Seite des Beckenrands.

- Die Versorgungsspannung des Rollladens liegt
unter 30V DC.

- Die Endanschlage funktionieren.

- Der Installationsbereich wird nach der Montage
der Rollladenabdeckung gereinigt und die
Verpackungen und Abfdlle werden entfernt.

- Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) werden
getrennt gesammelt. Sie dirfen sie nicht mit
unsortiertem Hausmdill entsorgen.

)54

9. Abnahme der

Rollladenabdeckung durch
den Endkunden

- Der Installateur erklart dem Endkunden die
Funktionsweise der ABRIBLUE Rollladenabdeckung
und berat ihn zu Sicherheit, Gebrauch, Wartung und
Uberwinterung.

- Er Gbergibt ihm die Gebrauchsanweisungen der
Rollladenabdeckung: "Montageanleitung" und
"Sicherheitsvorschriften und Benutzungshinweise fiir
die automatische Rollladenabdeckung".

-Er demonstriert die Funktionsweise der
Rollladenabdeckung und weist ihn auf die
Funktionsgrenzen des Rollladens hin.

- Gemeinsam mit dem Installateur fillt der Endkunde
den Garantieschein aus und unterschreibt ihn.
Er bescheinigt die Konformitdt des Aufbaus, die
Abnahme der Rollladenabdeckung-Unterlagen und
der an den Endkunden tGbermittelten Informationenin
den Sicherheitshinweisen.
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10. Anhang
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Konformitatsbescheinigungen

1. Sicherheitshinweise

WARNHINWEIS:

Der Pool kann eine ernstzunehmende Gefahrfiir lhre Kinder sein. Es kann sehr
schnell zum Ertrinken kommen. Kinder in der Ndhe eines Schwimmbeckens
erfordern lhre stindige Wachsamkeit und aktive Uberwachung, auch wenn

sie schwimmen kénnen.

Die physische Anwesenheit eines verantwortlichen Erwachsenen ist

unerlasslich, wenn das Becken gedffnet ist.

Lernen Sie die lebensrettenden MaBnahmen

Merken Sie sich die Notrufnummern und bringen
Sie sie in der Ndhe des Swimmingpools an:

Rufnummern fiir den Notfall

Europdische Notrufnummer: 112
Feuerwehr: 18 (fiir Frankreich)
Rettungsdienst: 15 (fiir Frankreich)
Gift notrufzentrale (in Ihrer Ndhe)

Diese Abdeckung ist kein Ersatz fiir den gesunden
Menschenverstand und eigenverantwortliches Handeln.
Sie hat auch nicht zum Ziel, die Aufsichtspflicht von Eltern
und/oder Erwachsenen zu ersetzen, die ein wesentlicher
Faktor fiir den Schutz von Kleinkindern ist.

Achtung, die Sicherheit ist nur bei geschlossener,
verriegelter und ordnungsgemaR entsprechend den
Anweisungen des Herstellers installierter Abdeckung
gegeben.

Die Abdeckung muss bei Abwesenheit (auch bei kurzer)
systematisch geschlossen und verriegelt werden.

Stellen Sie sicher, dass sich vor und wahrend der
Betdtigung der Abdeckung keine Badenden oder
Fremdkorper im Becken befinden.

Bewahren Sie die zur Bedienung der Abdeckungen
notwendigen Gerate auRerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Das System sollte ausschlieRlich von einem
verantwortlichen Erwachsenen in Betrieb gesetzt werden.

Es ist verboten, die Sicherheitsabdeckungen zu betreten
sowie aufihnen zu gehen oder zu springen.

Treffen Sie alle notwendigen MalRhahmen wahrend der
Reparatur der Abdeckung, um Kleinkindern den Zugang
zum Pool zu versperren, sowie bei Funktionsstérungen,
die das Abdecken und Sichern des Schwimmbeckens
unmoglich machen oder bei zeitweiligem Ausfall der
Ausriistung oder des Beckens.

Beachten Sie den durch den Hersteller festgelegten
Wasserstand.

Dieses Dokument ist Eigentum der Firma AS POOL - NextPool Gruppe - und darf ohne unsere Erlaubnis nicht vervielféltigt oder weitergegeben werden.
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2. Prasentation der Abdeckung

2.1 Beschreibung der automatischen Pool-

Abdeckung

Die automatische Abdeckung besteht aus einem
Rollladen mit schwimmenden Lamellen, die sich um eine
Motorachse (Unterflur- oder Uberflurmodell) abrollt bzw.
aufrollt, so dass die Oberflache des Schwimmbeckens
bedeckt oder freigegeben wird, um das Schwimmen zu
verhindern bzw. zu ermoglichen. Das SchlieRen oder
Offnen dauert jeweils etwa 3 Minuten.

Sie wird gemaR der Norm NFP90-308 hergestellt,
deren Herstellungsanforderungen Kinder vor dem
Ertrinken schiitzen sollen (insbesondere Schutz vor
elektrischen Gefahren, Einklemmen und Einsinken).

Die Drehung der Ab- und Aufrollachse erfolgt mithilfe
eines 12V dc oder 24V dc Getriebemotors, der
von einem 230V ac/24V dc (oder 230V ac/ 12V dc)
Schaltkasten im Technikraum gespeist wird. Die
Drehzahl betragt ca. 5 U/min. Der Gerduschpegel der
automatischen Abdeckung wahrend des Betriebs betragt
<65dB.

Die Abdeckung wird mithilfe einer Steuerung
bedient, die mit einem Schlissel oder einem
Zugangscode verriegelt und in unmittelbarer Nahe des
Schwimmbeckens angebracht wird.

Die Aufrollvorrichtung kann mit einer Verkleidung
ausgestattet sein, um sie asthetischer zu gestalten
oder um sie vom Schwimmbereich zu isolieren.

An den Enden der Abdeckung sind "Sicherheitsvor-
richtungen" angebracht, mit denen sie am Becken
befestigt ist, wenn die Abdeckung vollstandig Gber
den Pool ausgerollt ist, um den Zugang zum Wasser zu
verhindern.

|<

2.2 Normale Verwendung der automatischen

Poolabdeckung und Warnhinweise

2.2.1 Normale Verwendung der automatischen

Poolabdeckung
Siehe Tabelle Seite 4

2.2.2 Warnhinweise zur Nutzung der automatischen

Pool-Abdeckung

Versuchen Sie nicht, die Abdeckung aufzurollen,
ohne die Befestigungssysteme zu entriegeln.

Die Abdeckung nicht aufrollen, wenn sich
Gegenstande oder Personen auf der Abdeckung
befinden.

Die SchlieRung der Abdeckung nicht betatigen,
wenn sich noch Gegenstande oder Personen im
Pool befinden.

Beriihren Sie nicht die Aufrollvorrichtung, wenn
sie sich dreht.

Die Abdeckung wahrend des Auf- oder Abrollens
nicht in einer Zwischenposition anhalten

Den Bedienungsschlissel nicht stecken lassen. Den
Sperrcode des Telefons nicht weitergeben und den
Code nicht I6schen.

Dieses Dokument ist Eigentum der Firma AS POOL - NextPool Gruppe - und darf ohne unsere Erlaubnis nicht vervielféltigt oder weitergegeben werden.
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Prifen, ob die Wasserhohe im Pool dem Stand
entspricht, der flir einen ordnungsgemallen Betrieb
erforderlich ist.

Alle Gegenstdnde entfernen, die im Pool schwimmen
oder sich auf der Abdeckung befinden.

AUFROLLEN DER ABDECKUNG: Vor dem Aufrollen
der Abdeckung sind die Beckenrandbefestigungen zu
entriegeln.

\

Verwenden Sie den Bedienungsschliissel oder geben
Sie den Code fiir die Fernbedienung ein.

Stecken Sie den Schliissel in den SchlieRzylinder und
betitigen Sie ihn in Richtung "Offnen" oder driicken
Sie die Taste "Offnen", bis die Abdeckung vollstindig
geoffnet wurde.

Behalten Sie die Abdeckung und den Pool wahrend der
Aufrollbewegung standig im Blick. Halten Sie Personen
von der Aufrollvorrichtung fern.

!\|!Imllml\lHl\HIH."
i

Bewahren Sie den Bedienungsschlissel oder die
Fernbedienung aulRerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

ABROLLEN DER ABDECKUNG: Bevor Sie den Pool
abdecken, vergewissern Sie sich, dass sich niemand im
Pool befindet.

Verwenden Sie den Bedienungsschlissel oder geben
Sie den Code fiir die Fernbedienung ein.

Stecken Sie den Schliissel in den SchlieBzylinder
und betatigen Sie ihn in Richtung "SchlieBen", oder
driicken Sie die Taste "SchlieRen", bis die Abdeckung
vollstdndig geschlossen wurde.

Behalten Sie die Abdeckung und den Pool wéhrend der H” m””uHHHWHHHH
1

Nachdem der Pool abgedeckt wurde, befestigen Sie
alle Sicherheitsvorrichtungen der Abdeckung am
Becken.

Abrollbewegung standig im Blick. Halten Sie Personen

von der Aufrollvorrichtung fern.

Bewahren Sie den Bedienungsschlissel oder die
Fernbedienung aulRerhalb der Reichweite von Kindern

auf. ;i‘ﬁ:

Dieses Dokument ist Eigentum der Firma AS POOL - NextPool Gruppe - und darf ohne unsere Erlaubnis nicht vervielféltigt oder weitergegeben werden.
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3. Benutzungsempfehlungen

Vergewissern Sie sich vor jeder Benutzung der
Abdeckung, dass der Wasserstand des Pools konstant
bleibt und mit den Empfehlungen des Herstellers
(Standard -12 cm) Ubereinstimmt, um das Blockieren
der Lamellen im Rollladenschacht (am Balken oder an
der Trennwand), das Reiben an den Randsteinen oder
die Verformung der Lamellen durch einen zu hohen
oder zu niedrigen Wasserstand zu verhindern. Stellen
Sie sicher, dass Uberlauf und Wasserstandsregler
funktionieren, damit die Skimmer bei zu niedrigem
Wasserstand keine Luft einsaugen.

Entfernen Sie beim SchlieBen alle schwimmenden
Objekte, die den ordnungsgemédRen Betrieb der
ABRIBLUE Abdeckung storen kdnnten, und verriegeln
Sie den Zugang zum Pool mit den Verschlussriemen.

Vergessen Sie nicht, die Sicherheitsvorrichtungen zu
entsperren, bevor Sie den Pool aufdecken, Sie kdnnten
sonst die automatische Abdeckung beschadigen.

Behalten Sie das Becken wéhrend des Auf-und
Abdeckvorgangs immer im Blick. Beim Ein-und Ausrollen
des Rollladens kann eine manuelle Unterstitzung
erforderlich sein, um ihn bei starkem Seitenwind, bei
unregelméRiger Beckenform oder bei einer bestimmten
Beckenkonfiguration in die richtige Position zu bringen.

Die schwimmende Rollladenabdeckung darf in keinem
Fall auf halber Hohe angehalten werden, da sich der
Rollladen im Geh&use der Abdeckung verklemmen
kann, wenn gleichzeitig gebadet wird. Die Person, die
die Abdeckung betatigt, muss zundchst sicherstellen,
dass sich keine Badenden im Becken befinden.

Stellen Sie sicher, dass weder Schlauch noch Netzkabel
des automatischen Poolreinigers mit der Abdeckung
eingerollt werden kénnen, da sonst der Betrieb der
Aufrollvorrichtung blockiert und die PVC-Lamellen
beschadigt werden kdnnten.

Prufen Sie, ob das Auf-und Abrollen an den ersten
Metern ordnungsgemaR funktioniert (die Lamellen
mussen reibungslos aufgerollt werden, ohne
Blockieren an der Achse oder nach auRen gewdlbter
AuRenseite der Rolle), Betrieb falls notig stoppen, um
die Ursache der Stérung zu beheben.

Durch das Auf-/Abrollen jeder neuen Lamellenschicht,
die die Rolle ins Ungleichgewicht bringt, ist die
Drehgeschwindigkeit der Achse nicht gleichmaRig. Bei
dem manuellen Modell die Drehgeschwindigkeit des
Drehrads anpassen, um schwergangige Stellen bei der
beidhdndigen Betatigung des Drehrads zu vermeiden.

Beim Auf-/Abrollen darf die Steuerung erst beim
Endanschlag losgelassen werden (insbesondere bei
Modellen mit SITZBANK), um die Lamellen richtig auf
der Achse (bei beendetem Aufrollvorgang) oder auf dem
Wasser (bei beendetem Abrollvorgang) zu positionieren.

Bei dem Modell ohne Endanschlag darauf achten, dass
die Lamellen am Ende des Aufrollvorgangs nicht zu
weit gerollt werden, da sie sonst nach hinten fallen und
zerbrechen kénnen.

Den Rollladen nicht langer als 15 Minuten am Stiick
laufen lassen.

Die Betatigung des Rollladens ist verboten, falls
eine Last auf dem Lattenrost eines Unterflur-
Rollladensystems liegt, da sonst die Abdeckung unter
dem Balken reiben kdonnte.

Lassen Sie bei Unterflur-Rollldden keine Uberlast des
Lattenrosts zu, um die physikalischen Grenzen des Tragers
und der Befestigungen nicht zu lberschreiten. Der
Lattenrostweg liegt auf der Oberseite der Wande und
dem Trager auf. Er ist fiir eine maximale Belastung von
400 kg der Gesamtkonstruktion konzipiert (einschlieflich
Lattenrost) und 150 kg pro laufendem Meter.

Nicht auf der Rollenverkleidung des Modells BANC
gehen oder springen, um sie nicht zu verformen.

Aus Sicherheitsgriinden miissen der Schlissel oder
die Drehkurbel aus dem Steuerkasten entfernt oder
die Aero App geschlossen werden, sobald der Auf-/
Abrollvorgang beendet ist.

Den Start des Filtersystems bei erster Sonneneinstrahlung
auf die "Solarlamellen" programmieren. In Zeiten starker
Sonneneinstrahlung kann die Wassertemperatur bei
geschlossener Abdeckung bis zu 30 Grad oder mehr
erreichen und die Lamellen beschadigen.

Es wird dringend davon abgeraten, den Pool ohne die
Zustimmung lhres Installateurs zu leeren.

Wenn die Rollladenabdeckung mit einem WING System®
ausgestattet ist, darauf achten, den Rollladen nicht in
Betrieb zu nehmen, solange das WING System® nicht
auf den Rollladen geklappt ist. Eine Betdtigung der
Rollladenabdeckung mit ausgeklapptem WING System®
erzeugt erhebliche Schaden am Rollladen und am Pool.

Wenn die Abdeckung mit einem SURF System
(mobile Rolle) ausgeriistet ist, muss die Rolle vor
jeder automatischen Betatigung der Lamellen zu
zweit verschoben werden sowie auf eine korrekte
Positionierung der Rolle auf dem Becken geachtet
werden.

Falls im Falle eines Notbetriebs eine Person auf dem
Rollladen gehen muss, so sinken ihre FiiRe ins Wasser.

Beschranken Sie die Betatigung der Rollladenabdeckung
bei Temperaturen unter 5°C auf das notige Maf} und
bewegen Sie die Abdeckung nicht bei unter 0°C und
wenn sie eingefroren ist. Vermeiden Sie jegliche StoRe
und mechanische Kontakte auf den Lamellen bei
Temperaturen unterhalb des Gefrierpunkts.

Im Falle einer auf einem Uiberdachten Swimmingpool
installierten Rollladenabdeckung muss auf eine maximale
Lufttemperatur von 40°C geachtet werden sowie auf eine
ausreichende Belliftung der Umgebungsluft, um jegliche
Verformung und Beschadigung der Teile zu vermeiden
(PVC-Lamellen, Bankleisten, Lattenrost,...).

RegelmaRig alle Verunreinigungen vom Rollladen
entfernen. Dadurch wird vermieden, dass sich Laub
oder Abfalle ansammeln und brdunliche Flecken auf den
Lamellen hinterlassen. Dieses natirliche Phanomen
wird nicht durch unsere Garantie abgedeckt.

Dieses Dokument ist Eigentum der Firma AS POOL - NextPool Gruppe - und darf ohne unsere Erlaubnis nicht vervielféltigt oder weitergegeben werden.



4. Wartungsempfehlungen

Die Wartung der automatischen Abdeckung
ABRIBLUE ist Aufgabe des Benutzers und liegt in
seiner Verantwortung.

Der Einsatz einer automatischen Abdeckung schitzt
die Wasserqualitat und reduziert die Menge der zu
verwendenden Wasseraufbereitungsprodukte.

Sorgen Sie fiir ein konstant gutes Wassergleichgewicht,
um Schaden an lhrer automatischen Abdeckung zu
vermeiden.

pH 7,2 7,6
Chlor 0,7 ppm 1,2 ppm
Brom 1,5 ppm 2,5 ppm
TAC 80 ppm 120 ppm

TH 100 ppm 300 ppm

Stabilisator 10 ppm 40 ppm
Temperatur 1°C 30°C

Wiederholte oder lingere Uberdosierungen schaden
den PVC-Lamellen. Ein saurer pH-Wert unter 7 kann
Korrosion bei den Metallteilen erzeugen. Eine fehlende
Aufbereitung wiederum fiihrt zu Algenwachstum
und fordert Faulnisprozesse, die nicht zu entfernende
braunliche Flecken auf den PVC-Lamellen entstehen
lassen.

Prifen Sie die Funktionsfahigkeit des Elektrolysegerats
nach langen Abdeckungszeiten des Pools. Diese
Gerdteart ist moglicherweise nicht mit einer
Abschaltungsfunktion ausgeristet und kann bleibende
Schaden an der Unterflur-Mechanik verursachen
(Korrosion), falls eine hohe Chlor-Konzentration an den
PVC-Lamellen stagniert. Um dies zu verhindern, muss
das Beckenwasser von Zeit zu Zeit gelliftet werden,
indem die Abdeckung gedffnet und dabei der Zugang
zum Pool liberwacht wird, so lange die Sicherheit am
Pool nicht gewahrleistet ist.

Wihrend einer UberchlorungsmaRBnahme die
Abdeckung aufwickeln, das Filtersystem in Betrieb
nehmen und den Zugang zum Pool von Kindern unter 5
Jahren Uberwachen.

Reinigen Sie Ihre Abdeckung mindestens zweimal
im Jahr mit Hilfe eines Hochdruckreinigers oder
eines Schwamms mit einem Entkalkungs- und/ oder
Entfettungsmittel (z.B. ein Gel fur die Wasserlinie).
Verwenden Sie keine Losungs- oder Scheuermittel,
sie konnten die PVC-Lamellen beschadigen. Spritzen
Sie kein Wasser auf die Achse, Sie kdnnten den Motor
beschadigen.

Reinigen Sie den Rollladenschacht wahrend der
Sommermonate einmal pro Monat mit einem
manuellen Poolreiniger. Sdmtlichen Schmutz, der sich
auf dem Rollladen sammelt, regelméRig zu entfernen.
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Stellen Sie sicher, dass die Regulierung des
Wasserstands ordnungsgemaR funktioniert (Uberlauf
nicht verstopft, automatische Fullung richtig
eingestellt).

Versichern Sie sich, dass der Bereich, in dem sich der
Rollladenmotor befindet, mit einem Wasserablauf
ausgestattet ist, um das Eintauchen des Motors in
jedem Fall zu verhindern (bei Uberflutung).

Achten Sie darauf, dass die Lamellen nicht einem
Temperaturunterschied von > 15° zwischen AuBenluft
und Wasser ausgesetzt sind, damit sie sich nicht
verformen (bei stark beheizten Pools in kalten
Gegenden, zum Beispiel im Gebirge).

BeiRollladenabdeckungen auf liberdachten Pools muss
auf eine ausreichende Beliftung des lUberdachten
Raums geachtet werden, um die Temperatur auf 40°C
zu begrenzen und eine Uberhitzung der Lamellen und
Bankleisten zu verhindern.

Holzkomponenten wie Lattenrost oder Bankleisten
miuissen geschiitzt werden. Unabhéangig von seiner
Herkunft ist Holz taglichen Belastungen aus der
Umgebung ausgesetzt: durch Betreten, schlechtes
Wetter, Feuchtigkeit oder Trockenheit. Es bendtigt
daher ein MindestmaR an Pflege. Verwenden Sie
vorzugsweise einen Holzsattiger. Damit dieser richtig
wirkt, empfehlen wir, ihn mit einem Pinsel auf die
Oberflache aufzutragen, bis er vollkommen in das Holz
eingedrungen ist, um so die Oberflache zu stabilisieren
und jeglichen Tanninaustritt zu verhindern. Die
Schichten missen nass-in-nass ohne Trockenzeit
zwischen den Schichten aufgetragen werden (2
bis 3 Schichten je nach Porositat). Vermeiden Sie
Dichtungsanstriche auf Wachs- oder Silikonbasis, sie
zersetzen sich schnell durch die UV-Strahlung und
verblassen nach Unwettern. Je nach klimatischen
Bedingungen entsteht auf exotischen Holzern eine
silbergraue Patina. Vermeiden Sie Lacke und Beizen,
sie bilden instabile Filme, die leicht abplatzen. Wir
empfehlen das Produkt Durieu DESKS OLJE D1
(zitiert in der Zeitschrift "Techniques PISCINES") zur
Pflege exotischer Holzer. Bei Tanninflecken auf Ihren
Randsteinen oder Ihrem Schutzrollladen empfehlen
wir, ein konzentriertes Bleichmittel mit einem Pinsel
aufzutragen und danach griindlich abzuspiilen.

Die undurchsichtigen Lamellen nicht mit einer
luftdichten Plane abdecken, es kdnnte eine starke
Erwarmung entstehen (Treibhauseffekt), die zu einer
irreversiblen Verformung der Lamellen fiihren kann.

Uberpriifen Sie Zustand, Halt und richtige Befestigung
der Sicherheitsschnallen.

Stellen Sie sicher, dass die Verbindungsgurte
der Lamellen mit der Achse fest angezogen und
gleichmaRig verteilt sind.

Uberpriifen Sie die Lamellenenden, stellen Sie sicher,
dass diese gleichmaRig in einer Reihe stehen und die
Stopfen und Flugel unversehrt sind. Eine Lamelle, die
qguer zum Rollladen steht, kann sich beim Bewegen der
Rollladenabdeckung verklemmen und groRe Schaden
verursachen.

Dieses Dokument ist Eigentum der Firma AS POOL - NextPool Gruppe - und darf ohne unsere Erlaubnis nicht vervielféltigt oder weitergegeben werden.
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5. Wartungstipps

Im Falle einer Fehlfunktion oder Reparatur, die das
Abdecken und Sichern des Pools nicht erméglicht,
miissen alle erforderlichen MaRBnahmen ergriffen
werden, um den Zugang zum Pool fiir Kinder unter 5
Jahren zu verhindern.

Die Firma AS POOL vertreibt ihre technischen
Produkte ausschlieBlich Gber ein Netzwerk von Pool-
Fachleuten, die die Installation und Pflege je nach
spezieller Konfiguration des Pools tGbernehmen.
Die Firma AS POOL tritt nicht direkt mit den Pool-
Eigentimern in Kontakt. Lassen Sie Kundendienst-
Arbeiten an der automatischen Abdeckung von einem
speziell geschulten Pool-Fachmann durchfihren (wir
empfehlen lhnen lhren Poolbauer bzw. -installateur,
dessen Kontaktadresse auf dem Deckblatt dieses
Handbuchs verzeichnet ist), der mit unserem
technischen Support Kontakt aufnehmen kann.
Jedes Ersatzteil muss ein Originalteil sein, um unsere
Garantie und die Konformitat der Rollladenabdeckung
zu gewahrleisten.

Fihren Sie einmal im Jahr eine vollstdndige Wartung
der Rollladenabdeckung durch.

Bei jeder Inbetriebnahme ist eine Uberpriifung
der Rollladenabdeckung erforderlich, um Schaden,
die das reibungslose Funktionieren des Rollladens
beeintrachtigen kénnten, zu erkennen. Ein Fachmann
kann feststellen, ob bestimmte Lamellen ausgetauscht
werden mussen.

Prifen Sie, ob die Wartungsempfehlungen umgesetzt
werden und der Benutzer seine Uberpriifungen
regelméaRig ausfihrt. Andernfalls missen diese Punkt
flr Punkt wiederholt werden.

Uberpriifen Sie den Halt der Kupplungsbolzen, des
Anschlagrings und aller auf der Achse vorhandenen
Schrauben.

Uberpriifen Sie den Halt der elektrischen Anschliisse
undihr Funktionieren. Uberpriifen Sie die Abwesenheit
von Feuchtigkeit und Oxidation auf alle elektrischen
Kontakte der Rollladenabdeckung (Klemmen des
Schaltkastens, Anschlisse des Klemmenkastens,
Kontakte der Schliisselsteuerung).

Uberpriifen Sie den Zustand und die Alterung der
Blockiervorrichtungen und den Zustand der
Gummiseile, die die PVC-Lamellen halten. Uberpriifen
Sie den Halt der Riemen auf der Achse.

Uberpriifen Sie das reibungslose Funktionieren von
Filter, Uberlauf und Wasserstandsregler.

Fihren Sie mehrere Auf- und Abrolltests mit dem
Rollladen durch, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemal funktioniert und insbesondere um
sicherzustellen, dass er am Endanschlag richtig sitzt.

Wenn das System nicht mehr reagiert, kann Ihr
Poolbauer den Pool absichern, indem er das
Abrollsystem des Rollladens ausklinkt (auBer fir das
Modell ZITA) und den Rollladen manuell iber den
Pool ausrollt, bevor er die Sicherheitsvorrichtungen
verriegelt, die die Abdeckung mit dem Becken
verbinden. In diesem Fall kann der Pool so lange nicht
zum Schwimmen genutzt werden, bis der Rollladen
wieder in Stand gesetzt ist.

Vor dem Ausklinken der Aufrollmechanik muss
der gesamte Vorgang in der Montageanleitung
nachgelesen werden.

1 Schaltkasten ausschalten.

2 Drehen der Achse blockieren durch Halten der
Lamellen auf der Achse.

3| Fir OPEN: Gehause oder Verkleidung oder PVC-
Abdeckung auf der Motorseite abnehmen Drahte
1, 2, 3 und 4 des Motorkabels abklemmen, um
diesen vollstdndig zur Achse hin zu bewegen und
Entriegelungsring entfernen.

4 Fir BANC: Entfernen Sie die abnehmbaren
Deckel und nehmen Sie die Fliigelschraube des
Gehduses im BANC Solar ab. Drahte 1, 2, 3und 4 des
Motorkabels abklemmen, um diesen vollstandig
zur Achse hin zu bewegen und Entriegelungsring
entfernen.

5 Fir IMM'Box und DIVER mit Motor in
Trockengehduse: Entfernen Sie den Keil zwischen
der Welle und der Bohrung des Motors oder
entfernen Sie den Motor.

6! Fur IMM'AX, IMMEO, DIVER mit Achsmotor:
Drdahte am Endanschlag und Leistungsdrahte des
Motorkabels im Anschlusskasten trennen, indem
das Motorkabel komplett zur Achse hin verschoben
wird. Zugschnurklemme entfernen, um an die
Entriegelungszugschnur zu gelangen und diese zu
ziehen.

7| Unterstitzen Sie das Abrollen von der Rolle
manuell und stellen Sie dabei sicher, dass das
Motorkabel nicht eingeklemmt wird.

8 Verriegeln Sie die Sicherheitsvorrichtungen.

Bei Wiederinbetriebnahme der Rolle ist eine
erneute Einstellung des Motorendanschlags
notwendig.

9 Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) werden
getrennt gesammelt. Sie dlrfen sie nicht mit
unsortiertem Hausmiill entsorgen.

hid
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6. Empfehlungen zur
Uberwinterung

Nachfolgend werden Ratschlige zur Uberwinterung
beschrieben, es liegt jedoch in der Verantwortung des
Installateurs, je nach Verfiigbarkeit des Kunden und
geografischer Lage des Pools die richtige Losung zu
empfehlen zu.

o Die Uberwinterung aktiv iiberwachen durch Laufen
lassen der Wasserzirkulation und -filtration wahrend
der kaltesten Zeitperioden des Tages (Ein Frostschutz-
Thermostat kann das Filtersystem auslésen, sobald die
Lufttemperatur unter 0° fallt).

e Den normalen Wasserstand beibehalten,
iberschiissiges Wasser lauft durch den Uberlauf ab.

e Die abgerollten Lamellen auf dem Pool mit
einem Hochdruckgerat reinigen, dann Pool und
Rollladenschacht abbirsten. Das Wasser mit
Uberwinterungsprodukten behandeln.

e Llassen Sie lhre Abdeckung ausgerollt auf der
Wasserflache liegen. Falls das Becken von zahlreichen
Pflanzen umgeben ist, befestigen Sie eine durchlassige
Netzabdeckung, um eine Zersetzung von Blattern
oder anderen Pflanzenteilen auf den PVC-Lamellen
zu verhindern. Die aufgerollte Abdeckung nicht mit
angesammeltem Laub oder Schmutz liegen lassen, da
sonst ein unumkehrbarer Verfallsprozess ausgeldst
wird mit Flecken, die sich auf den PVC-Lamellen
festsetzen. Dieses physikalische Phdnomen wird nicht
durch die Garantie auf die Lamellen abgedeckt.

e Schitzen Sie Ihre Skimmer und Rohrleitungen, die
Frost ausgesetzt sind.

¢ Schiitzen Sie die Motorteile vor Uberflutung.
e Schalten Sie den Strom im Schaltkasten ab.

e Abdeckung nicht in Betrieb nehmen und Lamellen
nicht beriihren, wenn diese eingefroren sind. Bei
Einfriergefahr des Beckens Achse und Motor von
Unterflurrollen abnehmen lassen.

e Bei Modellen mit Solarenergieversorgung konnen
die Batterien an Ort und Stelle bleiben, wenn das
Solarpanel nicht abgedeckt ist und ihre Ladefunktion
weiterflihrt. Falls das Panel abgedeckt ist und somit
keine Aufladung mehr durch die Sonneneinstrahlung
gewahrleisten kann, miissen die Batterien abgezogen
und trocken gelagert werden. Bei ihrer erneuten
Inbetriebnahme Batterien zundchst aufladen
(ein halber Tag Sonneneinstrahlung), bevor die
Rollladenabdeckung betrieben wird.
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7. Garantie

Unsere Garantie deckt ein Jahr lang ausschlief8lich
den Ersatz oder die Reparatur des defekten Teils
und etwaige Mangel oder Fehler bei Installation,
Betrieb, Wartung und Uberwinterung geméaR unseren
Gebrauchsanweisungen ab.

Sie tritt nur dann ab dem Absendedatum in Kraft,
wenn der Wiederverkdufer oder Installateur uns die
defekten Teile zur Uberpriifung mit bezahltem Porto
zurilicksendet.

Die Garantie deckt samtliches elektrisches Material
ab unter der Bedingung, dass die ganze Verkabelung
gemaR unseren Anleitungen und in Ubereinstimmung
mit der Norm C15-100 durchgefihrt wurde.

Die Garantie tritt nicht in Kraft bei ins Wasser
eingetauchten Motoren, die nicht dafiir vorgesehen
sind, sowie bei Folgeschdden nach Blitzeinschlagen.

Abgesehen von der allgemeinen einjahrigen Garantie
gewdhren wir folgende Garantielaufzeiten:

- Die Riicksendung des Garantiescheins innerhalb
von 8 Tagen an uns nach erfolgter Installation
der Rollladenabdeckung berechtigt zu einer
kostenlosen Garantieverlangerung des Motors von
1auf3Jahre

- die Aufrollmechanik: 3 Jahre (1)

- PVC-Lamellen des Rollladens: 3 Jahre (2)
- Solarpanel: 10 Jahre

- Batterien: 1 Jahr.

(1) Die Garantie gilt fur die Bestandigkeit der
verwendeten Materialien mit Ausnahme von Korrosion
und dem Zerfall bestimmter Materialien durch die
Verwendung von Gerdten, die eine elektrochemische
oder elektrophysikalische Reaktion auslésen, welche
in der Regel die Metallkorrosion beschleunigt.

(2) Die Garantie deckt Schwimmfahigkeit, Dichtheit
und Gelenke der Lamellen ab. Sie gilt nicht fir
brdunliche Flecken und Verfarbungen der Lamellen.
Ebenso von der Garantie ausgenommen ist die
Verformung der bldulich-transparenten Solarlamellen
infolge einer Nutzung, die nicht unseren technischen
Empfehlungen entspricht. AuRerdem ausgenommen
sind Hagelschdden. Jegliche Anderung an einer
Lamelle [6scht die Garantie auf den Rollladen.

Ausgenommen sind samtliche Kosten fir Auf-
und Abbau, Fahrtkosten, Wasserversorgung,
Wasseraufbereitungsprodukte, Schadenersatzkosten
sowie jegliche Strafantrdge, unabhangig von ihrem
Grund.

Dieses Dokument ist Eigentum der Firma AS POOL - NextPool Gruppe - und darf ohne unsere Erlaubnis nicht vervielféltigt oder weitergegeben werden.
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Garantieschein

Der Original-Garantieschein befindet sich im Container der Rollladenabdeckung bei den Dokumenten zur Inbetriebnahme. Dieser
Garantieschein muss innerhalb von maximal acht Tagen ab dem Zeitpunkt der Inbetriebnahme des Produkts an unsere unten angegebene
Adresse zurilickgesendet werden.

Angaben Benutzer Angaben Installateur
NAME: oottt sttt saeenean Unternehmen: ..o
AAIESSE: ceeiieieeieeitest ettt ettt st saae s Adresse:

Installiertes Modell

Seriennummer / /
Rollladenart : Farbe Rollladen-Lamellen

CImanu [ BaNc Classic | Clpve weiR [l Durchsichtiges Polykarbonat
[ oPen Néo [ sanc surr System ‘ [ pvc sandfarben [ Blaulich durchscheinendes Polykarbonat
] oPEN Classic [ BaNC solar Energy L pvc blau [l Zweischichtig blduliches Polykarbonat
D OPEN AERO D BANC D.sign ‘ D PVC hellgrau D Zweischichtig perlmuttfarbenes
] oPEN DSIGN O imMmBox Clpve Galet grau Polykarbonat
[Jopen surr System O ivveax ‘ [ pve blaulich [l Zweischichtig Durchsichtiges/schwarzes
D OPEN Solar Energy D DIVER zweischichtig Polykarbonat

| [ Fumée schwarzes Polykarbonat

PFLICHTANGABEN ZUR INANSPRUCHNAHME DER GARANTIE

Kontrollen bei der Inbetriebnahme durch den Installateur 4 Unterschrift und Stempel )
(erforderlich)
oYY o) 1LY 0T U1 ST
Ja Nein (Mit handschriftlichem Vermerk

"gelesen und genehmigt")
Kontrollen durch: I:l

Installation erfolgt gemal den giiltigen Normen
nach der Herstelleranleitung:

Spannung 12 oder 24 Volt (Rollladenabdeckung):
Automatischer Wasserstandsregler (Rollladenabdeckung):
Unabhéngiger Uberlauf:

Aufrollvorgang funktioniert (Rollladenabdeckung):
Abrollvorgang funktioniert (Rollladenabdeckung):

Verriegelung der Beckenabdeckung (Rollladenabdeckung):

OOboooOoOon O
OOOoooOodn

Installation ohne Vorbehalt:

Datum der INbetriebNanME: ......c.ccooiiiiieceeee ettt ettt ere et

Empfehlungen zu Sicherheit, Betrieb, Wartung und Instandhaltung wurden |
dem verantwortlichen Benutzer erklart und tbergeben: \ /
KOMMENTAIE / BEIMEIKUNGEN: ...c.veiitiiiieecteeite e ettt ettt et e et e e te e bt esteesaveebeeebeeeaseeaseeaseeesseaaesesseeaseeaseeeseeeaseeaseeaseeeaseeaseensaesseaseeesseenseenseeeasesaseenteesssessseenseeseens

O

AS Pool Telefonnummer +33 (0) 811 901 331
Postanschrift ZAC la Rouveliere, 72 700 Spay - FRANKREICH Fax +33 (0) 243 479 850
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Funktionskontrolle:

SYMPTOME

III Die Rolle dreht sich nicht
@ Der Rollladen reibt an den Wanden, unter dem Randstein, auf der Trennlinie

Die Abdeckung rollt sich nicht vollstandig oder zu sehr auf
Die Abdeckung rollt sich nicht vollstandig oder zu sehr ab

[3][a]

:

FUHREN SIE FOLGENDE KONTROLLMASSNAHMEN DURCH:

Stromversorgung AC 230 V des Schaltkastens (Uberpriifung Fehlerstromschutzschalter 10A/30mA)

Ein-/ Aus-Taste des Schaltkastens auf EIN

Sicherungen betriebsbereit

12V oder 24 VDC polarisierte Spannung an den Polen der Motorleistung vorhanden bei Betatigung des Schlissels

Durchgehender Kontakt des Schliisselschalters bei Betatigung des Schllssels

12 V oder 24 VDC polarisierte Spannung an den beiden Drahten der Motorleistung im Anschlusskasten vorhanden bei Betatigung
des Schlissels

Die Anschlisse der Drahte im Anschlusskasten sind in gutem Zustand, angezogen und nicht oxidiert

Stellen Sie den Endanschlag ein

Die Sicherheitsvorrichtungen sind entsperrt

ANANASANINIANANANANAN

ANANAN

Abwesenheit von Gegenstanden im Pool, die den Betrieb blockieren konnen

Der Rollladen ist korrekt zentriert

Der Wasserstand entspricht der empfohlenen Installation und ist konstant

Die Poolwande sind senkrecht und parallel

AN

Der Rollladen ist fest mit der Achse verbunden

ANEEANAYASAN

v

Keine der Lamellen ist beschadigt oder verschoben

Datum

MATERIALUBERWACHUNG

Beschreibung der MaBnhahmen

Produkt: Produktreihe
ROLLLADENABDECKUNGEN

Unternehmen: AS POOL

Adresse: ZAC de la Rouveliere
F-72700 SPAY- LE MANS

Tel. : +33(0)811901 331

Fax: +33(0)243 479 850

contact@abriblue.com
www.abriblue.com
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